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Vendredi 10 juin 1949,

Accords écenomiques
franco~suisses.

Département de 1'économie publique, Propositien du
9 juin 1949,

Le département de 1l'économie publique communique:

"Le 20 avril dernier, nous vous avons rendu compte du ré-
sultat peu satisfaisant des négnciations économiques qui avaient
eu lieu ce printemps a Paris., Pour le cas ol une entente ne pour—
rait pas etre réalisée avant le 30 avril, date de l'échéance des ‘
accords en vigueur, nous vous avons donne connaissance, le 1
28 avril, des mesureg dont 1l'absence d'un statut contractuel \
avec la France entrajneralt l'application par la Suisse, Comme
on le sait, la Suisse s'est vue obligée de mettre ces mesures
en vigueur le ler mai, Elles ont été rapportées le 30 mai, une
entente de principe étant intervenue le 28 mai a Bale, entre
deux délégations suisses et frangaise, La conclusion de cette
entente a été suivie, du ler au 4 juin, a Berne, de conversa-
tions povur la mise au point technique des nouveaux accords, qui
ent été signés le 4 juin et snt effet a dater du ler juin, peur
une année,

I -~ DProtocole financier.

La durée de l'accord financier du 16 novembre 1945 et des
arrangements annexes est prorogée jusqu'au 31 mal 1950, L'avance
de la Confédération se trouve ainsi consolidée, La Frence a
reconnu a cette avance le caractere d'un crédit "revolving" et
acoepte qu'elle remcnte du chiffre actuel de 230 millions en—
viron a 265 millions, principalement pour des begoins saison-
niers. A cet égard il a été tenu ccmpte, par une clause dite
de sauvegarde, du point de vue francgais qui tendait & empécher,
dans la mesure du possible, un nouvel endetfement de la France
dépassant le cadre de fluctuations saisonnibres, Si l'utilisa-
tion de 1'avance remonte & 265 millions de francs, la Commis-
sion mixte permanente pourra etrs oonvoquee afin d'examiner la
situation et d'établir en particulier si 1l'évolution de la
balance des paiements résulte uniquement de circenstances tem-
pcralresg Si, en cutre, les importations de la France (M&tropole
et territoires d'eutremmer), évaluées a 420 — 450 millions de
francs par an, c'est-~a~dire 35 & 37 millions de francs par m01s, 1l
tombent au~-dessous de %3 millions de francs par mois, calculés -
d'apres la moyenne des 3 derniers mois connus, la France pourra
réduire proportionnellement les contingents suisses d'exportatinn.
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Dans le méme ordre d'idées, il est prévu que les contingents
d'importation de marchandises suisses en France seront mis en
répartition par tranches égales en valeur au début de chague
trimestre de l'accord [chapitre g

Une lettre annexe au Protocole stipule que si, malgré
les dispositions mentionnées ci-dessus, le solde débiteur de la
Banque de France venait & dépasser le plafond de 300 millions,
la Bangque nationale suisse continuera & exécuter les ordres de
paiement de la Banque de France et ne demandera pas le reglement
en or ou en devises tierces, ni de garanties spéciales jusqu'a
concurrence de 330 millions de francs suisses.

I1 ntest plus établi de liaison entre l'attribution de
devises d'un montant de 24 millions de francs par an, accordée
par la France pour les voyages de tourisme proprement dits a des
tination de la Suisse et le compte D. Le montant devant &tre af
fecté par la France au tourisme [voyages d'affaires, séjours de
cure et d'études etc.] est de 55 millions de francs en chiffre i
rond par an, Les 24 millions prévus pour le tourisme proprement T
dit seront répartis entre les différents mois de voyages, d'aprt JH‘ ‘
le modele de l'accord anglo-suisse, les attributions individuell: ‘
devant €tre fixées dans chaque cas sur justification des besoins
Des conversations d'ordre technique ont eu lieu en vue d'établir
ces modalités et de régler en particulier la création d'un burea
spécial & Paris [chapitre III]e Un réglement satisfaisant pour
les deux parties a été trouvé en ce qui concerne l'alimentation
du compte D destiné & des paiements en dehors de l'accord. A
c6té des autres ressources prévues, ce compte sera immédiatement
crédité d'un montant de 10 millions de francs suisses par le dé-
bit du compte A. En cas de nécessité, ce versement sera augmente
de 5 millions de francs suisses au maximum, au fur et & mesure
des e soins et par tranches minima de 500'000 francs suisses
[chapitre V].

Une amélioration a été obtenue en faveur des ressor-
tissants suisses rapatriés, dont les économies pourront &tre
transférées a concurrence d'un montant maximum de 1 million de
francs frangais [au lieu de 500'000 francs prévus par l'accord
du 29 juillet 1947]. BEn ce qui concerne les rapatriés des terri-
toires d'outre-mer, les Autorités francaises examineront la poss
bilité d'élever ce montant & 1'800'000 francs frangais [au lieu
de 1 million dans 1l'accord du 29 juillet 1947] [chapitre IV du
Protocole].

: Le Protocole confirme [chapitre VI] gue les paiemente
resul?ant des assurances sociales seront admis au transfert par
la voie de 1'accord financier.

Enfin, il est stipulé dans une lettre annexe que le
Gogvernement frangais mettra & la disposition du Gouvernement
Sulsse, sur le compte de 1'indemnité due par la France & la Suis:
au titre de réparation pour les réguisitions de marchandises et
Sur celui des frais d'internement des troupes francaises en Suis
iiiiiogges'en francs frangais dont la Confédération powrait

So0ln pour des paiements non commerciaux, notamment pour

la participation des pouvoirs publics & l'aédrodrome de Bfle-
Mulhouse,
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D'apres le budget établi & Paris, les autres paiements
courants de caractére financier [dividendes, intéréts, droits
et redevances de brevets et de licences, etc.] pourront conti-
nuer & étre effectués, dans les m8mes proportions que par le
passé.

Par contre, le probléme des nationalisations n'a pas pu
€tre résolu. Aucun changement n'est intervenu depuis notre pro-
position du 20 avril. La Suisse attend encore ls décision du
Conseil francais des ministres, dont nous avons fait mention.
S'il se révélait nécessaire de recourir & l'arbitrage, le Con-
seil fédéral sera encore saisi de la question.

IT - Accord commercial

Le nouvel accord commercial repose sur les mémes princi-
pes que l'accord du 29 juillet 1947. Le chiffre global des con-—
tingents d'exportation de marchandises suisses en France, fixé
&4 286 millions [liste B] tient compte des possibilités probables

de paiement de la France. Sur ce montant, 250 millions en chiffr.

rond seront disponibles pour de nouvelles affaires, le solde re-
présentant des paiements & transférer sur des contingents "anti-

cipés" de matériel d'équipement de 1'ancien accord ﬁour la péric-

de 1949/1950, qui ont dAéja été utilisés [lettre 2 C]. Gréce au
fait que l'avance de la Confédération garde le caractére d'un
crédit "revolving", les demandes de la Suisse relatives &4 ses

exportations traditionnelles ont pu étre prises en considération.

dans une mesure appropriée. Si 1l'on tient compte du fait que la
durée du nouvel accord est de trois mois inférieure & celle de
l'ancien accord, les contingents de produits agricoles atteignen
le méme montant qu'en 1947; toutefois, le contingent de fromage
a été notablement élevé, passant de 6,5 millions pour 15 mois &
10 millions pour 12 mois. D'autre part, le contingent global des
textiles est, proportionnellement, quelque peu plus élevé; en
particulier, les contingents de tissus de coton fins, broderies,
fils de coton, ont été augmentés. Des facilités spéciales ont
€té obtenues pour la délivrance des autorisations d'importatios
relatives aux articles destinés & la "Haute Couture" [tissus de
coton fins, tissus de soie, broderies] [lettre 1 ¢], Grace aux

abattements effectués notamment dans le secteur de la chimie et

la possibilité d'utiliser le crédit dans une plus large mesure,
le contingent de machines [y compris les montants & transférer
pour d'anciennes opérations conclues au titre des contingents
anticipés: 36 millions en chiffre rond] a pu &tre maintenu & un
niveau de peu inférieur & celui de 1947 [réauit & 12 mois]; la
Suisse a pu ainsi faire droit*entidrement aux demsndes francgai-
ses en faveur de la reconstruction de la France, ce qui n'a pas
€té possible sans des concessions de la Suisse sur certains pos-
tes de machines & intérét suisse prédominant. A cet égard, il
convient de relever que le noéuvel accord prévoit de nouveau,
bour le matériel d'équipement, des contingents anticipés pour
les périodes 1950/1951, 1951/1952, 1952/1953; ces contingents
Se montent & 31 millions de francs suisses en chif fre rond au
total et s'ajoutent aux 286 millions mentionnés plus haut, sans
gu'ils puissent toutefois donner lieu, pendant la période en
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cours, & des transferts dépassant cette derniére somme. Le con-
tingent d'horlogerie reste le méme qu'en 1947, compte tenu de

la durée réduite du nouvel accord; la répartition entre les
fournitures, les ébauches et les montres correspond exactement
aux anciennes proportions. Par contre, le contingent de la
chimie a été sensiblement réduit, ce gui n'a pas moins permis de
fixer le contingent des colorants intéressant particuliérement
la. France, & un montant qui n'est guere inférieur & celui de

1947.

A noter que la délégation frangaise a formellement re-
fusé d'accorder la liberté d'importation pour les livres suisses,
comme la Suisse le demandait; le contingent qui a été stipulé
(4,25 millions]| représente toutef01s une légere augmentation par
rapport 4 1947 [4 millions pour 12 mois].

Pour la premieére fois, il a été possible & la Suisse
d'obtenir que la répartition d'une quote-part des contingents
d'exportation de la liste B entre les territoires francais
d'outre-mer soit fixée d'un commun accord entre les deux déléga-
tions [lettre 3 G]. Jusqu's présent, cette répartition s'était
faite sans consultation de la Suisse.

La lettre 1 C regle la répartition des contingents suis-
ses d'exportation entre les 4 trimestres de l'accord, conformé-
ment & ce qui est stipulé dans le Protocole financier; il a été
nécessaire de tenir compte & cet égard des besoins saisonniers.

La liste A fixe les contingents d'exportation de marchar

dises francaises en Suisse. Parmi les marchandises intéressant 1l
Suisse, il y a lieu de mentionner les engrais, les semences, le
fer, le charbon, 1l'alumine calcinée etc. En ce qui concerne les
produits présentant moins d'intéré&t pour le marché suisse, la
Délégation suisse s'est efforcée de ramener les contingents &
des chiffres serrant de plus preés la réalité pour le cas oll un
contingentement devrait @tre appliqué & 1'importation en Suisse.
Le contingent de vins a été proportionrellement réduit de
40'000 hl. La gquote-part réservée sur ce contingent aux vins
destinés a la vente directe aux particuliers a été abaissé de
16'000 hl & 10'000 hl [lettre 4 C]. Nous relevons, & ce propos,
que la France a accordé & la Suisse un contingent de 200'000
francs suisses pour 1'importation de vins blancs suisses,

Une entente n'a pas pu intervenir en ce qui concerne le
rétablissement des droits du tarif douarier francais. Des négo-
01at10ns spéciales devront avoir lieu & ce sujet, ce qui ne pourr
gueére &tre le ocas avant que la Suisse possede un nouveau tarif.

I1 a été convenu avec la Délégation francaise que les
nouveaux accords ne seraient pas publiés,”

En conséquence, il est
déciddé6é

0
1_) D'accepter les arrangements commerciaux et finan-
cliers conclus avec la ¥rance le 4 juin 1949;
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20) dt'approuver la publication du communigué dans
la Feuille officielle suisse du commerce;

50) de publier au Recusil officiel la prorogation
de 1'accord financier franco-suisse du 16 novembre 1945,
jusqu'au 31 mai 1950,

Au Recueil des lois.

Extrait du proces-verbal au département de 1'économie
publique (secrétariat général, division du commerce, 10 expl.),
au département politique et au département des finances et
des douanes.

Pour extrait conforme:
Le secrétaire,

Col e iles
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